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Couplingsclass: F

Approved

ECE/R55 E11 55R-018178

1000km

G

|Max. mass trailer : 3500 kg|

|Max. vertical load :120 kg|
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PYKOBOJCTBO /11 MOHTAXA:

Mepea TeM, KaK HAYMHaTb MOHTAX, TpeGyeTcs NPOBEPUTb TaBAMYKY C TUMOM M3denus
NS TOro, YTOGbI OMPEAESMTb Kakylo UMEHHO M3 WIIOCTPaLMiA B MHCTPYKLMM MO
YCTaHOBKE HY)HO MCMOMb30BaTh.

YcTaHosuTb cekumio 6pyca A.

MocTasuTb 60koBYHO Navens (B) / (C) B Toukax E n F. Cm. pucyHok 1.

MocTaBnTb KPOHLLTEIHBI D 1 3akpenuTb ux. CM. pucyHok 1.

YCcTaHoBITb (hnaHLesbIi Wap ¢ 2 0TBEPCTUAMM.

3aTaHyTb BCe GONTHI 1 raikn B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHUAMM, yKa3aHHbIMM Ha
PUCYHKE.

SR A

[N VHCTPYKUMIA MO CHSITWIO U YCTaHOBKe AeTaneii aBTomobuns, obpavaiitech K
PYKOBOACTBY ANl paGOTHUKOB rapaeii.
WHchopMaLmio 0 MoHTaXKe 1 cpefCcTBaX KperneHusl Bbl HalifieTe B CXeMe.

BHUMAHMUE:

* Ecnu noTpebyroTCs M3MEHEHUS KOHCTPYKLIMM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA, CrefyeT
NoCOBETOBATLCA C AUNEPOM aBTOMOOMIS.

Ecnu B ToUKax NpukpenneHns UMEETCS CoiA GuTymMa 1M NPOTUBOLLYMOBOW
martepuarn, ero cnegyeT yaanutb.

CBefieHust 0 MakcmarnbHO AOoNyCTUMON Macce BykcupyemMoro npuuena Bel MoxeTe
nony4nTh y aunepa asToMooms.

[Tpn cBepneHun cneauTe 3a Tem, 4ToObI He 3af€Tb ANEKTPONPOBOAKY W JINHAN
TOPMO3HOW LIENK W MOfia4M rOpHYEro.

Ynanute (eCnu OHW UMEIOTCS) NNACTMACCOBbIE 3ATbIYKM M3 NMPUBAPEHHbIX FAEK.
[Tocne MOHTaXa Kproka CreflyeT XpaHnTb HACTOsILLEe PyKOBOACTBO B KOMMAEKTE C
TEXHUYECKON JOKYMEHTaLMEN aBTOMOGUNS.

Oupma Thule He 0TBeuYaeT 3a yiLep6, SBASHOLUMIACS NPSMbIM UMK KOCBEHHBIM Cef-
CTBMEM HEMPABM/IbHOTO MOHTAXa, B TOM YUCNE WCMONb30BAHUS HEMOAXOASLINX
WHCTPYMEHTOB W MPUMEHEHUS! MHOTO CMOCoBa MOHTaXa WM ApYrux CPeAcTs, Yem
NpeanucaHo B MHCTPYKLWM, IMBO HEMPABWUIILHOTO UCTONKOBAHUS HACTOSILLEN MHCTPYK-
LMK 10 MOHTAXYy.

*

*

*

*

*

*
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Only for L1

Ball area

M12x40(10.9) D
95Nm

0
D
M12x40(10.9)
ser.nr: A
M16x55
230Nm

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystag.

Zamontowac wsporniki poprzecznicy A.

Umiescic¢ ptyte boczng (B) / (C) w punktach E en F. Patrz rysunek 1.
Umiesci¢ wsporniki D i przymocowac je. Patrz rysunek 1.
Zamontowa¢ dwu otworowg, kule z kryza,.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

ol

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapoznaé si¢ z
podrgcznikiem warsztatowym.
Co do montazu i $Srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizi nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢c ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.
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@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

Kiinnita kannattimet A.

Aseta sivulevy (B)/(C) kohtiin E ja F. Ks. kuva 1.
Aseta kannattimet D kiinnita ne. Ks. kuva 1.
Asenna kaksireikainen laippakuula.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

aron

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

© 547470/18-10-2011/8
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IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

Den Tragerteil A montieren.

Die Seitenwand (B) / (C) bei den Punkten E und F anlegen. Siehe Abb. 1.
Die Halterungen D anlegen und befestigen. Siehe Abbildung 1.

Die 2 Loch-Flanschkugel montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung fest-
drehen.

apwNO -~

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-

moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

Fore du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att kunna
bedoéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall anvandas.

Montera balkdelen A.

Placera sidoplattan (B) / (C) vid punkterna E och F. Se figur 1.
Placera stagen D och montera dem. Se figur 1.

Montera flanskulan med tva hal.

Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

arwp =

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

*

benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique de

I'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
montage.

1. Monter la poutre A.

2. Placer la plaque latérale (B) / (C) a I'emplacement des points E et F.
Voir la figure 1.

3. Positionner les supports D et les fixer. Voir la figure 1.

4. Monter la rotule a bride a deux trous.

5. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Pour le montage et le demontage des pieces du véhicule, consulter la noti-
ce du fabricant.
Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit &tre conervée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
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MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

Monter bjaelkedelen A.

Anbring sideplade (B)/(C) ved punkterne E og F. Se fig. 1.
Anbring stotterne D og fastger disse. Se fig. 1.

Monter den tohullede flangekugle.

Spaend alle bolte og matrikker ifelge tegning.

arn

Radfer for demontering og montage af dele til keretojet arbejdspladshand-
bogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

BEMZ/ERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede

eendring(er) pa koretgijet.

Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

mod bilen.

Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft

og det tilladte kugletryk.

Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

*

*

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.
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